ositivons

[émergence de la Chine, Osons la Chine
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E-journal sonore (*): Gardons un ceil sur ['évolution de la Chine
Améliorons progressivement nos connaissances sur la culture et la langue chinoises ). §

ACTUALITES COMMENTEES / ] Z 15 £F

capitaux privés : La Chine compte 167 millions de personnes dgées, dont la moitié
vivent seules, 19 millions ont plus de 80 ans, 10 millions sont dépendantes et 20 millions
semi-dépendantes. L’évolution de la société ne permet plus aux familles d’assumer seule
les anciens. « Prendre soin de personnes dgées deviendra un métier innovant », selon Li
Liguo, Ministre des Affaires civiles. « C’est un secteur a développer prioritairement
pendant le 12°™ quinquennat » selon le Comité Central du Parti. L’Etat va renforcer la
législation sur les industries des services aux personnes dgées afin de les normaliser :
spécialisations des services, urgence, soins de longue durée, aides a domicile, maisons de
quartier, centres de loisir, outils informatiques, hébergement et pension, etc.

bai nian bai nian

F FF FE,

yudn bdo shang qidn

x5 L F.

Le systeme des « Etablissements privés aidés par le pouvoir public » sera généralisé. L’Etat peut accorder
des aides foncieres, financieres et fiscales au moment de la création. Il peut aussi participer aux frais de
fonctionnement. L’objectif est d’atteindre une moyenne de 30 lits d’accueil pour mille personnes dgées, c.-
a-d., qu’environ 3 millions de nouveaux lits sont a créer dans les 5 années a venir.

Le dernier projet d’amendement de la « Loi lao nidn rén quan yi bao zhang fi  xil zhéng cdo an
sur la protection des personnes agées » est | « ZEANBBR B E>»8B E ER
finalisé en janvier 2010. Il recommande aux | yi jing yu nidn  yue wan chéng ta gi L di fang
collectivités locales de créer «l'indemnité de | & & F2010 4E 1 A 58 B . BB #
grand Aage » pour les plus de 80 ans. Sans | zheng fi wei  sui yi shang de ldo nidn n fa fang gao ling
quantification, il rend aussi obligatoire pour les B R N80 % B J: MZEARBE R R
enfants de visiter « souvent » les parents : « Les | /I i€ ling wai sul rin méi you jin xing liang hua 1@
membres de famille n’ont pas le droit d’ignorer M. » S, BR & ;ﬁ ﬂE ﬁ_ B fb,
ou d’isoler moralement les personnes agées ». hdi gur ding le nidn ging rén jing chdng huf jia kan fu mu de
EMETERBANE ¥ i%ﬁcﬁﬁ‘]
L. . yi wi jia ting chéng yuan bu néng zai jing shén shang ha
Un c?deau spécial du patron : une semaine de Y%: «FE B B A ﬁh 7 *;i- M A
congé de plus pour accompagner les parents | . |« gi i lio rén
pendant la féte du Printemps: Selon le | X f1 9K 37 # A ».
« Journal du soir de Chongqing », lors du repas
de fin d’année de la société « Alimentation de Da | ldo bian de ling lei li wi  chin ji€ qi jian dud yi
Tiandi Yuan » le 23 janvier, son directeur a dit % ﬁ E(] % ;lé ’?L % # :'ﬁ % % -
dans son discours aux salariés : « ... Pour la féte | zhou jia qi péi fu mi  chéng qing win bao xiao xi da
du printemps de cette année, j’exige de chacun de A B E: & OK B MY » K
vous de rester un ou deux jours aux cOtés de ses | tian di yudn shi pin you xian gong si  yue fi nidn zhong
parents. Au dela du A g AR A E.]IH 23H £ %
congé 1égal, je wan yan shang zong jing 1 xiang yudn gong zhi ci shi
peux prolonger iﬁ_ = Lk, . Eﬂ; 285 1 A ﬁ_[ % H-!'
> ; shud jin nidn de chiin jié w0 yao qid ni men dou bi xi
o S e W oG F H RERA N KL
personne qui e zai fu mu shén bian dai tian zheng shi jid qi guo
solliciterait ~ pour EX® & 4 R1L2R. E AR % ﬁ
wan zhi yao ti cha sh1 péi fu mu de wo ké y w ng
accompagner5es %, RERBDEEIGH RTL 1
parents ... » hou you dud géi ni men yan chdng yi zhou jid qi
1}") http://www.ParlonsChinois.fr FE X ZAKRMNE ¥ — B BHH.”
N°17, du 08/01 au 04/02/2011 SRR ST e rr00rno s A Membre de [ASSOGES
http://www.ParlonsChinois.fr (I,de }/L])ﬁl,’[f,;: df,):f;f jLn],f,“/mnlfl,[;,,/ll;,/fg G http://www.assoges.com
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ANCIENNE CULTURE CHINOISE / 1 [F & Xt

Greffer une fleur sur un bois (se mélanger
les pinceaux pour cacher la vérité): Apres

yi hua jieé mu

BEERKBEH#EE X © F(R

yi gud bei jin gué mie wang hou _]lal‘l di shi

%-l-

I’annexion du royaume du Yu par celui du Jin | wi qi da chén bai 1i xi bei fi lt  qi 1i zi san

(voir notre N°15) ; Bailixi, I’'un des hauts E¥), REBBREHEREE EBTFH E

fonctionnaires est capturé. Séparé de sa ji y¢ chéng le nu i kai shi le béi can de shéng hué  hou

femme et ses fils, il est réduit en esclavage. E" R T W, FHTE ﬁ ;I 7% - JA

Une vie de misére commence pour lui. Plus l4i gin gué gud jun ting shud ta hén you cdi néng  she ji yong

. . 3 4 v TR

tard, le roi du Qin entend parler de sa grande RREEAN RARAE A 6, &t A 5

zhang yang pi de jia gé ba ta mai le qu  jing gud tian

compétence. Par ruse, il réussit a
Bailixi contre 5 peaux de

échanger

B W 4% i 4k X T & %ﬂ:si?aﬁ

N . de jido tdn  qin gué gud jiun dui ta fei chdng zan shing  ren
mouton. APes 3 Jours et 3 MR EEMBEAMME K B K, A
nu.lts ¢ lscussmnsf crorla ming ta wéi zai xiang  dang shi de qin gud shi shi yd méi you
pris en grande estime et le N EH. YHNEZERBTFEES
nomme Premier Ministre. A kai hud de gué jia  bdi I x1 dai qd le zhdong yudn de wén
cette époque, le Qin est un FHHBWEXR BEEHET B B XX
pays barbare. Bailixi y amene ming  bid gué jia zhi i dé hén hio
la civilisation du Centre et B, EERXEHERRF o

gouverne bien le pays.

i} http://www.ParlonsChinois.fr | bii
La femme de Bailixi se réfugie alors avec H

leurs enfants 2 Qin. Comment une vieille | Y1 ge pin qiéng ldo fu rén z&n yang cdi néng jian dao zai xiang
dame pauvre peut-elle rencontrer le Premier | — 0 ﬁ;_' ) Ehgd% tEl ?-?“ 7-|‘ ‘ﬁEd y'_l-'_ ' $ *E
Ministre ? Elle devient d’abord une bonne | ¢ 4 Xian shi 0ao xiang 1u zuo X1yl ¢e yong ren e
blanchisseuse a son service. Apres avoir | . ? Vﬁlﬂy% 7%' ﬁ! ; _Jﬁ:ﬁ 1 Z}E E(J \ﬁ ° *'?
sympathisé avec un violoniste, elle pratique la e ;fﬁ: é gg (% ;;E Sgl‘l ;é & ‘}‘21 I;a[h E y%g lTe‘ % }%JE
ruse « Greffer une fleur sur un bois » : elle | .=~ ' == 5 N )
, . . R jie mu de ji ce zhdo dao j1 hui ti qin shi wei zai xiang bido
tr.ouve. I’occasion de jouer a la plap@ du B oKW FHLBEMAYE H B
violoniste devant le Premier Ministre. ya ta bian dan bian chang chang de shi ta men dang chii zai
S’accompagnant du violon, elle chante une W, b i i g, B MR Y E
chanson racontant leur vie commune yi qi de shéng hué  bidi i x1 ting dao g& shéng  ma shang
antérieure. A 1’écoute de cette chanson, | — &K 4 H. BERENRF I K 7, § Lt
Bailixi reconnait tout de suite sa femme. LLa | renchii qi zi  céng ci hé jid tudn yudn hou ldi  bai § x1
famille est de nouveau réunie. Plus tard, les | A H 27, MNKEé& B. EX BER
fils de Bailixi deviennent de célebres | de ér zi y& chéng wéi le gin gué yéu ming de jiang jun
généraux du Qin. E(J)L?ﬂ_’. B RTZEFRF 2 K8 E
zI Xid wen Xxiao zl yué s€¢ nén

TR #, TH:

“ff, 3. Le disciple Zixia demande I’explication
sur le concept de 2 (xido, piété filiale). Confucius répond : « Toujours avec la
bonne attitude ». Il n’est pas difficile d’aider les parents a résoudre certains
probléemes ou de les laisser profiter d’'un bon repas avant les autres. Mais, il est
difficile de rester toujours souriant devant eux, méme lorsqu’on est soi-méme
fatigué. Nourrir ses parents sans exprimer son respect, est ce différent de posséder un animal domestique ?

Femme terrifiante et mere terrifiante : Mon
fils a eu une mauvaise note lors
\/ d’un examen. Ma femme lui a passé
A un gros savon. Je suis allé le
]k\ consoler dans sa chambre. Mais il
m’a dit : « Ne me dis rien. De toute
,? facon, c’est de ta faute». « Pourquoi
donc est-ce de ma faute ? » lui ai-je
demandé, intrigué.

i} http://www.ParlonsChinois.fr
« Parce que tu as épousé une femme terrifiante, et
c’est pourquoi j’ai une mere terrifiante. » m’a

répondu mon fils. - Texte de Danny (13 ans)

JEPECOC, SIRET . 488 74700700018, Code APE

li hai de lao po li hai de ma ér 3 kio shi méi
FENZE TEHNEB:ILTFERAR
kdo hao  beilao p6 hén hén di xun le yT din wo qu ta
ZW, HZEBRBPHI T —W. REM

fang jian an wei ta ér zi que shud ni bu yong dud

BB E =R LFH HE: “KAAR 2
shud le fan zheéng dou shi ni de cuo wo qi guai di
WT, R EBREKBE”. BT & M
wen wo de cuo ér zi shuod

. “Nft axR

ni qu le ge Ii hai del

MEE? "J)LT K -

wéi shén me hui shi
do p6  woO bu jiu you le ge i

“RETAFTERNZE RAREF TR
hai de ma
FH 8.

. 73202 Membre de [ASSOGES : http://www.assoges.com



APPRENONS LE CHINOIS / # #.X

p.3.

shi shi hé jil jit  hdi ydu bé bo
AR EE, #FHMHMH La Jamille, c’est compliqué : Les petits frangais ont de la
chance : qu’il soit un frére de ma meére, celui de mon pére ou le mari de ma tante, qu’il soit plus ou moins
agé que mes parents, c’est mon oncle. De plus, je I’appelle par son prénom. C’est simple.

hE T yé ye ndi nai wai gong wai pé

Appeler un oncle par son s mi 11 :ﬁ-% Wy A N b B
prénom est impoli en Chine. {H £t o [ S e ‘ T
Les choses se compliquent _
encore plus pour la petite téte N
d’ shén shén  shi sha i ba

un enfant de 3 ou 4 ans o A A = =
quand le titre de chacun change BE

Frére
+ Jeune

selon sa relation avec les
parents (voir [illustration ci-
contre). Quand j’étais petit, la
grande famille se réunissait
souvent a la féte du Printemps.
Je faisais sourire chaque fois
mon « Yi Fu » quand je ’appelais « Gu Fu » en imitant ma cousine plus dgée que moi.

gu gu

% 1

gi fu

%

Rentrer a la maison pour la féte du
printemps

hui jia guo nidn

F R i 4E b hitp://www.ParlonsChinois.fr

xido wing  zdo - Bonjour, Xiao Wang.

- N E, R
zao pi ai &  ai

- B, BB IR B
zén me 1a  xido wang

- Bam, H E?
mai bu dao huo ché piao

- TAEKE R

- Bonjour, Pierre. Puff.

it i - Que t’arrive-t-il, Xiao
zén me chuf tou s M Wang ? Tu as I’air abattu.
B 4 E Xk

- Je n’arrive pas a avoir

un billet de train.

0  chin jié lai le  ni xidng huf ldo jia gud nidn - Oh ! La féte du printemps arrive. Tu veux
- B, FWRT, B EEX ’i . rentrer a la maison pour les fétes.
dui xiang hui qu kan kan fu mi  t2 men y¢ xiang wo
- X, A B EF EFERXE. fh 41 B :I:g BR. - Oui. Je veux aller voir mes parents. Je leur
zud feéi ji ba manque aussi.
A
4 T HL e, - Prends I’avion.

tai gui le bu gud  zui hou yé€ zhi néng zhe yang le

- KBET. AW, BEHR 8 X # T,

- Trop cher. Mais, ¢a sera le dernier recours.

2 e e . . ~ 2 . = 7
2K Jna Famille / Chez soi y % lao Agé / Ancien yuan Cercle / Rond
chéng jia yang ldo yuén zhul
N2 = T
il X I ik
se marier bein étre des personnes agées cone
jia dian 130 shi ﬁ yuédn gui
x H Z i M
appareil électroménager enseignant compas
jia yu hu xido shéng dan ldo rén
= > > ik po jing chéng yuan
AN o & A g
connu de tous Pére Noél ﬁﬂz A
Un couple séparé se réunit.
Carte N° 26003 Carte N°04014 Carte N°28013

les caracteres de base / les mots formés avec le sens direct du caractere
les mots formés avec le sens dérivé du caractere / une expression courante

JEPECOC, SIRET . 488 74700700018, Code APE . 7320Z Membre de [[ASSOGES : http://www.assoges.com



pA. EsPACE D'ECHANGES / B 3)%/f] —Vous pouvez aussi nous écrire

L'année 2011 est une année femelle du lapin d’or. Explication : la Chine traditionnelle a une conception
cyclique du temps. Les années ne sont pas numérotées avec un nombre croissant jusqu’a
Uinfini. Chaque année est nommée par la combinaison de 2 caracteres. Le premier vient des
10 Troncs célestes, qui forment chacun a leur tour une combinaison de Yin-Yang avec les 5
éléments qui composent le monde : métal (famille d’or), bois, eau, feu et terre. Le second les

12 Rameaux terrestres, qui correspondent aux ] 2 signes astrologiques chinois. Un cycle est
de 60 ans. =

/ Zoom/ B A&

lid xing g8 qu ching hui jia kan kan na pa gé ba ba chui i}s) http://www.ParlonsChinois.fr
RITHMB“FE IKXF ﬁ‘ B 10 25 &= ﬁ i@ Chanson populaire « De temps en temps,

chui hou bei réu réu jian bang ma ma shua shua kuai zi reviens nous voir a la maison, meéme si ce

i@ JG ﬁﬁﬁﬁ ﬁ !lE!lE EIJ EIJ ﬁ %EEEE n’est que pour masser le dos et les

wén zhe sh1 y1 bu ping ching de dian shi lidn épaules de Papa ou pour aider Maman a
BE” . XEB—%F ¥ B B ME faire la vaisselle. » : C’est le générique
xu ju de zhu u’ g¢ dan qi g& cf kou dong le d'une série télé populaire, dont les paroles
SZRK EER BEEKAM 3 T ont remué tous les cceurs : « Trouve un petit

méi g¢ rén de xin xidn zhdo dian ér kong moment, amene les enfants, de temps en

\ . . N .
BAAABLZE: R R ZE temps, reviens nous voir a la maison. Avec
xidn  zhdo didn ér shi jian  ling zhe hdi zi ton sourire, avec tes bons veeux,

W, ® AIJLEWE, % #&7F

accompagné(e) de ton amoureux(se), de
chiang hui jia kan kan  dai shang xiao réng  dai shang zhu yuan

temps en temps, reviens nous voir a la
¥ EAXREBEBE. WL £ x5, % L RE, P P \

wo= = ) PN oo T >’ _ | maison. Maman a beaucoup a raconter,
péi tong ai rén  chdng huf jia kdn kdn  ma ma zhtin bei le y1 xié

BEEEAN % BXES. B@ K £7 — & Papa a préparé de la bonne cuisine. Les

lio dfo  ba ba zhang lu6 le yi zhud hio cai  shéng huo de fan | CMMUIS de la vie, tu peux les dire a Maman.

B, B8 Kk BT — & . 4 ENMH Les affaires au travail, tu peux en parler

ndo gén ma ma shud shud  gong zuod de shi qing xiang ba ba tin avec Papa. De temps en temps, reviens nous

i BRBE W W, I1’FB‘J$T§ H 88 R

tin  chang hui jia kan kan  huf jia kan kan  nd pa bang ma ma

&Ko ’#’lﬁl%ﬁﬁ BxXEE WHFBE

shua shua kuai zi xi wan rén bu td
g Vi j

Rl Rl ”rﬁ?ﬁ'ﬁﬁ'ﬁ
\Ey

ﬁ%

9
I' Il

P

ér nu WE1 _]la Zuo

L& AR M
tu ge tudn tudn yudn
& A 2]
nd pa géi ba ba chui

IS B E

’1 jia zud dud da

e AN

voir a la maison. Méme si ce n’est que pour
aider Maman a faire la vaisselle. Les vieux
n’attendent pas de grande contribution des
enfants a la famille. La vie n’est pas facile,
nous espérons seulement que la famille soit
réunie. De temps en temps, reviens nous
voir a la maison, reviens nous voir a la
maison. Méme si ce n’est que pour masser
le dos et les épaules de Papa. Les vieux
n’attendent pas de grande contribution des
enfants a la famille. La vie est remplie de

ping an an . . .
g2 &, soucis, nous souhaitons simplement que la

famille soit en toute sécurité.

COTE PRATIQUE / L/ (5.8

¢ o

Invité(e) au repas du réveillon chinois : a la table chinoise, chacun a un bol de riz. Les
plats sont au centre. Chacun pioche. Si vous étes un jour invité a un repas du réveillon
dans une famille chinoise traditionnelle, parmi la dizaine de plats, faites attention aux
poissons ! Car, un plat composé des poissons entiers est la pour les yeux. Il doit rester
intact a la fin du repas, voire jusqu’au 15 janvier du calendrier lunaire, le jour ou la
féte des lanternes clot les festivités.

N

. Le mot « poisson ( #)» se prononce en Chinois de la méme facon que
« excédent » (). Garder un plat de poissons entiers du repas de fin d’année a
[’année suivante est un symbole que la famille épargne chaque année et devient
plus aisée d’année en année. L’image du poisson est aussi utilisée pour décorer
| la maison, méme si personne dans la famille ne touche de loin ou de prés un
métier concernant les poissons.

Remarques : si la famille a des enfants, vous pouvez leur donner une petite enveloppe rouge (Hong Bao).

JEPECOC, SIRET . 488 74700700018, Code APE . 73202 Membre de [’}lSSngES : /ittp://www.assoges.com



Architecture du journal et ses particularités

Le journal est structuré en 5 rubriques principales.

La rubrique « ACTUALITES COMMENTEES / i %
HPF » permet d’approfondir un sujet d’actualité. La
Chine est en pleine mutation. Les stratégies nationales
ont un sens économique. L’Etat crée de nouveaux
marchés en avancant dans sa réforme. L’évolution
sociale apporte de nouvelles opportunités d’affaires.

L’ambition de cette rubrique est triple :

1. Donner progressivement une vision structurelle et
globale sur la Chine en traitant au fur et a mesure
les sujets d’actualité sélectionnés

2. Permettre de surveiller I’évolution de la Chine afin
de saisir des opportunités | =

3. Livrer nos prévisions de

CRH 9)),\\ )
changement selon nos intuitiork“ - —

Nous avons traité par exemple dans cette rubrique les

sujets politico-économiques suivants :

v' Marché des personnes Agées: la nouvelle loi
favorisera les capitaux privés

v Réforme du systeme de santé

v' Réforme agricole : regroupement des parcelles
familiales favorisant la modernisation agricole

v" Changement du modele économique : priorité a la
consommation intérieure

v' Mesures exceptionnelles de I’Etat pour attirer les
ressources humaines internationales

Des sujets généraux sont également traités, par
exemple, les fétes traditionnelles chinoises,
I’Exposition universelle de Shanghai, le
développement rapide du train a grande vitesse depuis
2010, les embouteillages, 'inflation, 1’éducation, la
fonction publique, le rapprochement avec Taiwan, etc.

La rubrique « ANCIENNE
CULTURE CHINOISE /[ 324k »
est constituée d’'une  histoire
~ expliquant «I'Art de la guerre » et

\

¥ an =L

«les 36 stratagémes », d’une citation commentée de
Confucius et d’un conte illustrant la culture populaire.

La rubrique « APPRENONS LE CHINOIS / %3 » est divisée en 3 parties : I’éclairage | b
sur un point particulier de la langue, un dialogue imaginaire permettant de pratiquer la |, .
langue en situation réelle et la mise en avant de 3 caracteres favorisant 1’ouverture d’esprit
pour mieux comprendre le systeme linguistique chinois associé a la fagon de raisonner.

La rubrique « ZOOM / K45 » présente, par exemple, un site touristique, une entreprise,
une nouvelle invention ou un événement. C’est le coup de cceur de la rédaction pour ce

numeéro.
BES M5EE —E3asmn

Airport Bus No.3-14 Exits On 1F

D wey =E1-a3w
| ops | Maglev

£ V5S=IDENIE =

% 1
f {
Opposite To No.15 Exit On 2F Parkin

JEPECOC, SIRET . 488 74700700018, Code APE . 73202

Perspectives :  si  les

Un journal léger: il se parcourt rapidement
mais permet un approfondissement les jours
ou vous avez du temps libre.

Un « fil rouge lexical » permet de saisir le lien
entre le passé et le présent tout au long du
journal. Par exemple, le N°9 est concu autour
du vocabulaire du secteur de la santé.

I:I:I Un contenu en Chinois sonore :
disponible sur http://www.ParlonsChinois.fr

Un autre regard sur la Chine : dans certains
cas, certains articles peuvent paraitre pro-
Chinois, voire pro-gouvernementaux. C’est
volontaire car beaucoup de médias classiques
permettent déja aux lecteurs des visions
«neutres » ou «négatives ». Par exemple,
notre N°13 expose les opinions sur le prix
Nobel de la paix 2010 des Chinois que nous
avons contactés. Peu connues

et trées contrastées, elles

peuvent choquer en France.

Mais, il n’est pas dans les

objectifs du  journal de

provoquer des débats idéologiques.

Un ton positif pour parler de la Chine, de la
France et du monde: a force de critiquer,
parfois de fagcon abusive, certains médias
classiques sont décourageants. Ce journal
souligne des que possible les atouts de la
France dans la mondialisation et montre
comment profiter de la croissance chinoise.

conditions le
l permettent, des rubriques seront créées
' pour présenter et montrer comment
présenter la France aux Chinois. Nous
organiserons des rencontres, des voyages et
des formations.

e

tigre, tigresse
lic hu gidn

pince

jit nig ér hi zhT L
U IR o
efforts énormes (la force de 9
taureaux et 2 tigres)
Carte N° 03003

Avec des photos prises en Chine, la rubrique « COTE PRATIQUE / SEH{E 2 »
fournit des informations facilitant votre voyage en Chine. Par exemple, comment
: aller au centre ville de Shanghai depuis 1’aéroport de Pudong.

Membre de [ASSOGES : http://www.assoges.com
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['émergence de la Chine, Osons la Chine
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E-journal sonore (* ): Gardons un ceil sur ['évolution de la Chine
Améliorons progressivement nos connaissances sur la culture et la langue chinoises

L'émergence de la Chine, nous en profitons ou
la subissons. Nous connaissons mal la Chine
alors que les Chinois connaissent mieux
I'Europe et la France, ce qui nous handicape
dans nos échanges mutuels.

Ce journal vous sert de guide de voyage dans
une Chine a la fois moderne et sous-
développée, actuelle et ancienne, philosophique
et pragmatique. Vous ne pouvez comprendre sa
civilisation riche de 5000 années d’histoire en
une matinée. Mais, petit a petit vos
connaissances s'accumulent et s'actualisent ; pas
a pas, la Chine vous parait plus proche.

Parlons Chinois sans parler Chinois.
L'objectif premier de ce journal est
d’aider a comprendre la facon de
raisonner des Chinois.

Il permet aussi de surveiller I’évolution
de la Chine afin de saisir des
éventuelles opportunités d’affaires.

Enfin, il s’adresse a ceux qui
apprennent le Chinois, par exemple,
aux éleves des 500 colleges et lycées
francais ou le Chinois est enseigné.

Pour le prix d’un diner parisien,
appréciez toute I’année un parfum délicieux d’Extréme-Orient.
Votre abonnement est un soutien utile au développement du journal.

(*) Journal €lectronique bimensuel, 4 pages
en format PDF, 20 numéros par an. Un
nouveau numéro est disponible toutes les 2
semaines, sauf a proximité des dates
suivantes : le 14 juillet et les ler janvier,
mars, mai, septembre et novembre.

Abonnement individuel : 50 euros par an

Abonnement collectif annuel :
v’ de 2 a 30 personnes : 40 € par personne
v’ au-dela de 30 : 666 € + 18 € par personne

4 ":]"] Les abonné(e)s peuvent écouter le contenu du journal en Chinois sur le site
http://www.ParlonsChinois.fr et le consulter avec un confort visuel supérieur.
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Mme / M.

(Etablissement :

Tél. / portable :

Adr. :

Email :

Commentaires :

JEPECOC, SIRET . 488 74700700018, Code APE

. 7320Z

[l abonnement pour _ ans et pour__ personnes
U] soutien exceptionnel de euros

U ci-joint un chéque de euros a [ordre de

JEPECOC

L) abonnement collectif : je communique les
adresses email de chacun par liste séparée

Ul j’ai besoin d’une facture

Membre de [ASSOGES : http://www.assoges.com



